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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski | i zobaczywszy faryzeusze méwili —
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma | uczniom Jego: Dla czego z — poborcami
Swigtego Starego i Nowego | podatkow i grzesznikami je — Nauczyciel
Przymierza wasz?
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | A zobaczywszy faryzeusze powiedzieli uczniom
interlinearny | Receptus Oblubienicy Jego dla czego z celnikami i grzesznikami je
nauczyciel wasz
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A faryzeusze, widzac to,* méwili do Jego
dostowny uczniow: Dlaczego wasz Nauczyciel je
z celnikami i grzesznikami?**D?
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | I zobaczywszy faryzeusze mowili uczniom jego:
dostowny Wojciechowski Dla czego z poborcami i grzesznikami je
nauczyciel wasz?
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | A zobaczywszy faryzeusze powiedzieli uczniom
dostowny Jego dla- czego z celnikami i grzesznikami je
nauczyciel wasz
SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Widzac to, faryzeusze zaczeli pyta¢ uczniow:
literacki Dlaczego wasz Nauczyciel zasiada do stotu
z celnikami i grzesznikami?
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Widzac to, faryzeusze zapytali jego uczniow:
literacki Gdanska Dlaczego wasz nauczyciel je z celnikami
1 grzesznikami?
BG Przektad Biblia Gdanska Co widzac Faryzeuszowie, rzekli uczniom jego:
literacki Przeczze z celnikami i grzesznikami je
nauczyciel wasz?
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A widzac Faryzeuszowie, mowili uczniom jego:
literacki Czemu z celniki i z grzeszniki je Nauczyciel
wasz?
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Widzac to, faryzeusze moéwili do Jego uczniow:
literacki Dlaczego wasz Nauczyciel jada wspolnie
z celnikami i grzesznikami?
BW Przektad Biblia Warszawska Co widzac faryzeusze, mowili do uczniéw jego:
literacki Dlaczego Nauczyciel wasz jada z celnikami
1 grzesznikami?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A kiedy faryzeusze to zobaczyli, zapytali Jego
literacki uczniéw: Dlaczego wasz Nauczyciel jada przy
jednym stole z celnikami i grzesznikami?
PAU Przektad Biblia Paulistow Zobaczyli to faryzeusze 1 pytali Jego ucznidow:
literacki ,.Dlaczego wasz Nauczyciel spozywa positek
wspolnie z celnikami i grzesznikami?”.
PBP Przektad Nowy Testament Faryzeusze zobaczywszy [to], mowili do Jego
literacki Popowskiego

ucznidow: ,,.Dlaczego wasz nauczyciel je
Z poborcami 1 grzesznikami?”.

1) Jezus znajdowat si¢ pod statg obserwacjg ludzi. Powinni$my dbac¢ o to, aby nasze zycie wywotywato u ludzi uwielbienie
Boga (<x>470 5:16</x>).
2 <x>470 11:19</x>; <x>490 5:30</x>; <x>490 15:2</x>; <x>490 19:7</x>; <x>550 2:15</x>




PBW Przektad Nowy Testament, Z tego powodu faryzeusze pytali uczniow
literacki Wspotczesny Przektad Jezusa: - Dlaczego wasz Nauczyciel zasiada
przy jednym stole z poborcami podatkdéw
1 ludzmi o zlej stawie?
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Widzac to faryzeusze mowili Jego uczniom: -
literacki Dlaczego wasz Nauczyciel jada z celnikami
i grzesznikami?
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan ToGauusmm 1e, apucei ckaszamu Koro yunsm:
literacki VBT Padaina Typkousika Yomy e Bam Yuutens icTh [i m'e] 3
MUTHUKAMUMHU Ta TPIIIHUKAMU?
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy I ujrzawszy farisaiosi powiadali uczniom jego:
dynamiczny Przez co wspdlnie z dzierzawcami poboru
z pelnych urzeczywistnien i uchybiajacymi celu
je nauczyciel wasz?
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Co widzac faryzeusze, mowili jego uczniom:
dynamiczny Dlaczego wasz nauczyciel je z poborcami
podatkow i grzesznikami?
NTPZ Przektad Nowy Testament z Kiedy ujrzeli to p'ruszim, powiedzieli do Jego
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej talmidim: "Czemu wasz rabbi jada z celnikami
i grzesznikami?".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata A widzac to, faryzeusze odezwali si¢ do jego
dynamiczny ucznidéw: "Czemuz to wasz nauczyciel jada
z poborcami podatkowymi i grzesznikami?”
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Widzac to, faryzeusze méwili do uczniow: —
dynamiczny | Zycia Dlaczego wasz nauczyciel zadaje si¢ z takimi

ludZmi?
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